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EUROPSKA KOMISIA

Brusel, 29.1.2010
KOM(2010)15 v kone¢nom znent

2010/0006 (NLE)
Navrh

NARIADENIE RADY

ktorym sa meni a dopiiia rozhodnutie Rady 2008/839/SVV o prechode zo Schengenského
informacného systému (SIS 1+) na Schengensky informacny systém druhej generacie

(SIS D)
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DOVODOVA SPRAVA

1. Kontext navrhu
. Dovody a ciele navrhu

Komisia vykonava potrebné kroky na zabezpecenie dostupnosti funkcii nového SIS II a tym
aj na udrzanie vysokého stupiia bezpecnosti v oblasti spravodlivosti, slobody a bezpecnosti.
Usiluje sa dat’” vyvoju SIS II novy impulz po obdobi analyzy a Uprav, pocas ktorého boli
vyjasnené pocetné otazky a chyby a boli navrhnuté alebo prijaté rieSenia na ich napravu.

Ciel'om tohto navrhu a navrhu nariadenia Rady s rovnakym zameranim je zabranit’ tomu, aby
sa ucinnost rozhodnutia 2008/839/SVV upravujuceho prechod zo Schengenského
informa¢ného systému v jeho stucasnej podobe (SIS 1+) na Schengensky informacny systém
druhej generacie (SIS II) skoncila predtym, ako bude mozné prechod technicky uskutocnit’.
Okrem toho sa tymto navrhom zabezpecuje pruznost’ v pravnej oblasti umoziujica vyvoj SIS
I prostrednictvom alternativneho technického scenara SIS 1+ RE pre pripad, Ze by sa
rozhodlo o prechode na tento scenar.

Tento navrh sa predklada ako nariadenie vychadzajuce z prislusného pravneho zakladu
Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, ktora neddvno nadobudla platnost’.

Zaroven sa s cielom zabezpecit' efektivne riadenie vyvoja SIS II a prechodu nan zriad’uje
Rada pre globalne riadenie programu (GPMB) pozostavajlica zo skupiny expertov a ur¢ena na
skvalitnenie riadenia a koordinacie celého programu SIS II a suvisiacich ¢innosti, ako aj na
zabezpecenie suladu medzi vyvojom centralneho systému a vnutrostatnych systémov. Tento
navrh zodpoveda zdverom Rady zo 4. — 5. juna 2009, v ktorych bola Komisia vyzvana, aby
vychédzajuc zo skusenosti a poznatkov ziskanych pri uplatiovani stratégie riadenia celé¢ho
programu SIS II ustanovenej zavermi Rady z 26. — 27. februdra 2009 a v sulade s pravnym
ramcom predlozila skvalitnent Struktiru riadenia projektu SIS II.

Transparentnost vyvojového procesu SISII pre Eurdpsky parlament je zabezpefena
prostrednictvom existujucich povinnosti v oblasti podavania sprav.

. Vseobecny kontext

Schengensky informacny systém (SIS) zriadeny v sulade s ustanoveniami hlavy IV Dohovoru
z 19. jina 1990, ktorym sa vykonava Schengenska dohoda zo 14. juna 1985 uzatvorena medzi
vladami Statov hospodarskej tnie Beneluxu, Nemeckej spolkovej republiky a Francuzska
o postupnom zruseni kontrol na ich spolo¢nych hraniciach (Schengensky dohovor), a jeho
d’alsi vyvojovy stupen SIS 1+ predstavuju zékladny ndstroj na uplatiovanie ustanoveni
schengenského acquis zaCleneného do ramca Europske;j unie.

Vyvojom SIS druhej generacie (SIS II) bola poverena Komisia podl'a nariadenia Rady (ES)
€. 2424/2001 a rozhodnutia Rady 2001/886/SVV zo 6.decembra 2001 o vyvoji druhej
generdcie Schengenského informacného systému (SIS II). SIS 1+ sa nahradi SIS II. Vyvoj
SIS II zohladfiuje najnovsie trendy vyvoja v oblasti informacnych technoldgii a umoziluje
zavedenie d’alSich funkcii.
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Ustanovenia o zriadeni, prevadzke a vyuzivani SIS II st zakotvené v nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006' z 20. decembra 2006 o zriadeni, prevadzke a vyuzivani
Schengenského informac¢ného systému druhej generacie (SIS II) avrozhodnuti Rady
2007/533/SVV? z12.jtna 2007 o zriadeni, prevadzke avyuZivani Schengenského
informa¢ného systému druhej generacie (SIS II). V tychto nastrojoch sa ustanovuje, ze sa
budu vzt'ahovat' na Ucastnicke c¢lenské Staty SIS 1+ aZz od datumov, ktoré stanovi Rada
jednomysel'nym rozhodnutim svojich ¢lenov, ktori zastupuju vlady ucastnickych c¢lenskych
Statov SIS 1+. Tieto nastroje potom nahradia ustanovenia schengenského acquis, ktorymi sa
riadi SIS 1+, najma prislusné ustanovenia v Schengenskom dohovore.

Skor nez sa tak mdze stat’, musia pouZivatelia si¢asného SIS 1+ prejst’ do prostredia SIS II.
Preto bol navrhnuty pravny rdmec prechodu z prostredia SIS 1+ do prostredia SIS II.
PredbeZna technicka architektlra pre operacie SIS 1+ umozni paralelné fungovanie SIS 1+
a urcitych technickych casti architektary SIS II pocas prechodného obdobia, aby sa znizili
rizik4 preruSenia sluzby pocas prechodu.

Casovy ramec stasnych nastrojov prechodu, najmi viak datum skonéenia ich uéinnosti,
ktory je toho Casu stanoveny najneskor na 30. jin 2010, sa uZ nezda realny. Cielom tohto
navrhu je preto predist’ tomu, aby sa skoncila G¢innost’ rozhodnutia Rady 2008/839/SVV pred
uskutoénenim prechodu. Ulohou Rady pre globalne riadenie programu bude vystupovat’ ako
spojovaci bod medzi aktérmi a Gcastnikmi zapojenymi do globalneho vyvoja SIS II
Predovsetkym umozni Komisii a ¢lenskym Statom koordinovat’ cely program v sulade s ich
pdsobnost'ou a ¢innost'ami v ramci centralneho projektu SIS II a projektmi SIS II jednotlivych
Statov.

Zatial’ ¢o zakladné rozdelenie uloh medzi Komisiou, Franctizskom a ucastnickymi ¢lenskymi
Statmi zostane v tej podobe, ako je uvedené v nastrojoch, ktoré sa maji zmenit' a doplnit,
tento navrh navyse zjednoti riadiace procesy.

. Existujuce ustanovenia v oblasti navrhu

— Dohovor z 19. jina 1990, ktorym sa vykonava Schengenskd dohoda zo 14. jina 1985
medzi vladami Statov hospodarskej unie Beneluxu, Nemeckej spolkovej republiky
a Francuzska o postupnom zrueni kontrol na ich spolo&nych hraniciach® (Schengensky
dohovor),

— nariadenie Rady (ES) ¢.2424/2001 zo 6.decembra 2001 o vyvoji druhej generacie
Schengenského informa&ného systému (SIS II)*, zmenené a doplnené nariadenim Rady
(ES) &. 1988/2006 z 21. decembra 2006°,

— rozhodnutie Rady 2001/886/SVV zo 6.decembra 2001° o vyvoji druhej generacie
Schengenského informac¢ného systému (SIS II), zmenené a doplnené rozhodnutim Rady
2006/1007/SVV z 21. decembra 2006,

! U.v. EU L 381, 28.12.2006, s. 4.

2 U.v. EU L 205, 7.8.2007, s. 63.

? U. v. ES L 239, 22.9.2000, s. 19, naposledy zmenené a doplnené rozhodnutim Rady 2008/839/SVV zo
24. oktobra 2008 (U. v. EU L 299, 8.11.2008, s. 43).

4 U.v. ESL 328, 13.12.2001, s. 4.

5 U.v. EUL 411, 30.12.2006, s. 1.

6 U.v.ESL 328, 13.12.2001, s. 1.
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nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006 z20. decembra 2006
o zriadeni, prevadzke a vyuZivani Schengenského informac¢ného systému druhej generacie
(SIS 1),

rozhodnutie Rady ¢&.2007/533/SVV z 12. jina 2007 o zriadeni, prevadzke a vyuZzivani
Schengenského informac¢ného systému druhej generacie (SIS 1II),

nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1986/2006 z 20. decembra 2006, ktoré
sa tyka pristupu utvarov zodpovednych za vydavanie osvedCeni o evidencii vozidiel
v &lenskych $tatoch do Schengenského informaéného systému druhej generécie (SIS II)%,

rozhodnutia Komisie 2007/170/ES a 2007/171/ES zo 16. marca 2007, ktorymi sa
ustanovuji sietové poziadavky na Schengensky informaény systém II°,

nariadenie Rady (ES) ¢.189/2008 z 18. februara 2008 o skuskach Schengenského
informaéného systému druhej generacie (SIS 1I)'°,

rozhodnutie Rady 2008/173/ES 1z 18. februara 2008 o skuskach Schengenského
informaéného systému druhej generacie (SIS 1I)'",

nariadenie Rady (ES) ¢. 1104/2008 z 24. oktobra 2008 o prechode zo Schengenského
informacného systému (SIS 1+) na Schengensky informacny systém druhej generacie
(SIS 1),

rozhodnutie Rady 2008/839/SVV z24. oktébra 2008 o prechode zo Schengenského
informacného systému (SIS 1+) na Schengensky informacny systém druhej generacie
(SIS ID)".

« Stilad s ostatnymi politikami a cieP’mi Unie

Neuplatiiuje sa.

2.

Konzultacie so zainteresovanymi stranami a hodnotenie vplyvu

Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Do vyvoja SIS II st tizko zapojeni experti ¢lenskych Statov, najmi v ramci Vyboru SIS-VIS.
Okrem toho sa o vyvoji SIS II diskutuje aj v pripravnych organoch Rady. V zaveroch Rady zo

4,

az 5. juna 2009 sa Komisia vyzyva, aby ¢o najskor, ale najneskor do oktdbra 2009,

predlozila prislusné pravne navrhy na zmenu a doplnenie nastrojov prechodu.

Zhrnutie odpovedi a sposob, akym sa zohladnili

.EUL 411, 30.12.2006, s. 78.

.EU L 381, 28.12.2006, s. 1.

.EUL79,20.3.2007,s.20 a U.v. EUL 79, 20.3.2007, s.29.
.EUL57,1.3.2008, s. 1.

.EUL 57, 1.3.2008, s. 14.

.EUL 299, 8.11.2008, s. 1.

.EUL 299, 8.11.2008, s. 43.
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Tento navrh zohladnuje vysledok rozsiahlych diskusii s ¢lenskymi $tatmi, najmi v ramci
Vyboru ¢lanku 36.

. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy
Na pripravu tohto navrhu sa nepouzila externa expertiza.
. Posudenie vplyvu

Tento navrh nariadenia Rady nie je sucastou rocného legislativneho a pracovného programu
Komisie, a kedZze je pokraCovanim technického projektu bez jasne identifikovatelnych
hospodarskych, socidlnych a environmentalnych vplyvov, nie je potrebné pripojit' k nemu
posudenie vplyvu.

3. Pravne prvky navrhu
. Zhrnutie navrhovaného opatrenia

Cielom tohto navrhu je zabranit’ tomu, aby sa ucinnost’ rozhodnutia Rady 2008/839/SVV
skoncila pred prechodom, zabezpecit' pruznost’ v pravnej oblasti umoziujicu uskutocnenie
alternativneho technického scenara pri budovani funkcii SIS II zaloZenych na SIS 1+ pre
pripad, Ze by sa rozhodlo o prechode na tento scenar, a ¢o najviac zefektivnit’ riadenie vyvoja
SIS II a prechodu naf, najmi pokial’ ide o koordinéaciu projektov Komisie a ¢lenskych $tatov.
Na dosiahnutie tohto koordina¢ného ciel’a sa zriad'uje Rada pre globdlne riadenie programu
pozostavajlica zo skupiny expertov na urovni celého programu.

. Pravny zaklad

Pravnym zakladom pre toto nariadenie je Clanok 74 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tUnie,
ked’Ze tento ¢lanok sa tyka administrativnej spoluprace medzi prislusnymi orgdnmi ¢lenskych
Statov, pokial’ ide o prevenciu, odhalovanie a vySetrovanie trestnych ¢inov. Okrem toho tento
navrh stvisi aj s administrativnou spolupracou medzi prisluSnymi ministerstvami a justiénymi
alebo rovnocennymi organmi ¢lenskych Statov.

. Zasada subsidiarity

Navrh dodrziava zésadu subsidiarity v tom, ze hlavny ciel’ navrhovanej ¢innosti, konkrétne
prechod zo SIS 1+ na SIS II, nemozno dosiahnut’ na trovni jednotlivych ¢lenskych Statov.

. Zasada proporcionality

Tento navrh neprekracuje ramec toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie jeho ciel’a. Je v stlade
so zasadou proporcionality v tom, Ze ¢innosti Komisie sa obmedzuju na centralny projekt
SIS 11, koordina¢né ¢innosti a zabezpecenie technického nastroja, ktory umoziuje Gspesnu
vymenu udajov SIS 1+ medzi SIS 1+ a SIS II (,,prevodnik®). Okrem toho Rada pre globélne
riadenie programu uz existovala aj predtym ako informac¢no-poradenska Struktira vyzadovana
sucasnymi nastrojmi, urc¢end na koordina¢né ucely. Koordinacia medzi Komisiou a ¢lenskymi
Statmi je Uplne nevyhnutna, ak mé byt projekt SIS II ako celok uspesny.

. Vyber nastrojov
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Nariadenie Rady je podl'a Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie jedina dostupna pravna forma,
ktorou mozno odlozit’ povodny termin skoncenia G¢innosti rozhodnutia Rady 2008/839/SVV.
Pokial’ ide o zvy$né body tohto navrhu, nariadenie Rady je najvhodnej$im ndstrojom pre
navrhované opatrenie vzhl'adom na potrebu uplatiiovat’ jednotné pravidla a postupy pri riadeni
vyvoja SIS II a prechodu nan. Ustanovenia tohto nariadenia st presné, bezpodmienecné a
priamo uplatnitelné a ich samotnd podstata si nevyzaduje od clenskych Statov Ziadne
opatrenie na ich transponovanie do vnutrostatnych pravnych predpisov.

Ramcové rozhodnutie nie je vhodnym néstrojom, pretoze tento ndvrh nezahfiia aproximaciu
pravnych predpisov ¢lenskych Statov.

Vzhl'adom na dvojpilierovy charakter néstrojov, ktoré sa majii zmenit’ a doplnit, bude tento
navrh nariadenia Rady sprevadzat' aj nariadenie Rady zalozené na clanku 74 Zmluvy o
fungovani Eur6pskej tnie.

4. Vplyv na rozpocet

V nariadeni Rady (ES) ¢.2424/2001 arozhodnuti Rady 2001/886/SVV o vyvoji druhej
generacie Schengenského informaéného systému sa stanovilo, Zze vydavky na vyvoj SIS II su
hradené zo v§eobecného rozpoctu Eurdpske;j unie.

Takisto podla ¢lanku 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006
7 20. decembra 2006 apodla clanku 5 rozhodnutia Rady 2007/533/SVV z 12. juna 2007
naklady na zriadenie, prevadzku a udrzbu centralneho SIS II a komunikac¢nej infrastruktiry sa
hradia zo vSeobecného rozpoctu Eurdpskej tnie. Naklady na zriadenie, prevadzku a tdrzbu
kazdého N.SIS II znésa prislusny clensky Stat.

Podl'a ¢lanku 15 nariadenia (ES) ¢. 1104/2008 a rozhodnutia Rady 2008/839/SVV v ich
doterajSom zneni sa dodatocné naklady na opatrenia v oblasti prechodu, testovania, drzby
a vyvoja na centralnej urovni (centralny SIS II a komunikac¢né infrastruktira) st hradené
takisto zo vSeobecného rozpoctu Europskej unie. Néklady na testovanie, prechod, udrzbu
a vyvoj vnutrostatnych systémov vratane N.SIS II znasa kazdy prislusny ¢lensky stat.

Tento navrh nemeni tito zakladna Struktiru. RozSiruje vSak existujici pravny zaklad, ktory
uz bol ustanoveny v nariadeni (ES) ¢. 1104/2008 a v rozhodnuti Rady 2008/839/SVV, pokial
ide o pokrytie obdobia po 30. juni 2010 az do prechodu. Okrem toho néklady na stretnutia
Rady pre globalne riadenie programu, ktora sa zriad’uje tymto navrhom, vratane nédkladov na
ucast’ ¢lenov a expertov, by boli takisto hradené¢ zo vSeobecného rozpoctu Eurdpskej unie.
Finan¢né prostriedky potrebné na pokrytie nakladov na stretnutia Rady pre globalne riadenie
programu budu pridelené z rozpoctovych prostriedkov, ktoré st v sucasnosti vyclenené vo
finanénom programovani na obdobie rokov 2010 — 2013 na Schengensky informacny systém
(SIS ID).

Naklady na ¢innost’ na trovni SIS 1+ vratane doplnkovych ¢innosti Francuzska konajuceho
v mene Clenskych Statov (na urovni SIS 1+4) sa nad’alej uhradzajii v sulade s ¢lankom 119
Schengenského dohovoru. V tomto ¢lanku sa ustanovuje, ze naklady na inStalaciu
a prevadzku funkcie technickej podpory SIS 1+ uvedenej v ¢lanku 92 ods. 3 dohovoru vratane
nakladov na linky spajajuce vnutrostatne sekcie Schengenského informaéného systému
s funkciou technickej podpory znasaji spoloc¢ne Clenské Staty, zatial’ co néklady na inStalaciu
a prevadzku vnutrostatnej sekcie Schengenského informacného systému znasa kazdy clensky
Stat sam.
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Komisia pripravila finan¢ny vykaz pripojeny k tomuto navrhu.

5. Dopliiujuice informacie

. Zmena a doplnenie existujucich pravnych predpisov

Prijatie navrhu zahfiia zmenu a doplnenie rozhodnutia Rady 2008/839/SVV.
. Dolozka o preskimani/revizii/skon¢eni ucinnosti

Névrh obsahuje upravent dolozku o skonceni uG¢innosti. Novy datum skoncenia cinnosti
stanovi Rada, konajuc v stlade s ¢lankom 71 ods. 2 rozhodnutia Rady 2007/533/SVV.

. Casovy rozvrh

Toto nariadenie je potrebné prijat’ najneskor v jini 2010, aby sa zabezpecila kontinuita
priprav a v€asné vykonanie prislusnych ¢innosti.
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2010/0006 (NLE)
Navrh

NARIADENIE RADY

ktorym sa meni a dopiiia rozhodnutie Rady 2008/839/SVV o prechode zo Schengenského
informacného systému (SIS 1+) na Schengensky informacény systém druhej generacie

(SIS D)

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej Gnie, a najmé na jej ¢lanok 74,

so zretel'om na navrh Komisie”,

. . 15
so zretel'om na stanovisko Europskeho parlamentu °,

ked’ze:

(1)

)

€)

Schengensky informaény systém druhej generacie (SIS II) bol zriadeny nariadenim
Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006 z 20. decembra 2006 o zriadeni,
prevadzke a vyuZivani Schengenského informac¢ného systému druhej generacie
(SISIN'® a rozhodnutim Rady 2007/533/SVV z 12. jina 2007 o zriadeni, prevadzke
a vyuzivani Schengenského informaéného systému druhej generacie (SIS I1)'7.

Podmienky, postupy a povinnosti v stvislosti s prechodom zo SIS 1+ na SIS 1II st
ustanovené¢ v nariadeni Rady (ES) ¢.1104/2008 z 24. oktobra 2008 o prechode
7o Schengenského informacného systému (SIS 1+) na Schengensky informacny
systém druhej generacie (SIS II)'® a v rozhodnuti Rady 2008/839/SVV z 24. oktobra
2008 o prechode zo Schengenského informa¢ného systému (SIS 1+) na Schengensky
informaény systém druhej generacie (SIS II)". Tymto nastrojom sa viak najneskor
30. jana 2010 skon¢i ucinnost’.

Do 30. jina 2010 nebudu splnené podmienky na prechod. Na ucely sprevadzkovania
SIS 1I, ako sa vyzaduje v nariadeni (ES) ¢. 1987/2006 a v rozhodnuti 2007/533/SVV,
by sa preto nariadenie (ES) ¢. 1104/2008 arozhodnutie 2008/839/SVV mali
uplatiiovat’ az do ukonc¢enia prechodu.

EUCL..L [ Ls -]
JEUCL.L[..Ls. [...]
.EU L 381, 28.12.2006, s. 4.
.EU L 205, 7.8.2007, s. 63.
.EUL 299, 8.11.2008, s. 1.
.EUL 299, 8.11.2008, s. 43.
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4)

)

(6)

()

(8)
)

(10)

(11

(12)

Komisia a ¢lenské $taty by mali nad’alej tizko spolupracovat’ vo vsetkych etapach
prechodu s cielom ukoncit’ tento proces. Mala by sa zriadit’ skupina expertov, ktora
doplni sucasni organiza¢nu Struktiru.

Za centralny SIS II a jeho komunika¢nu infrastrukturu by mala nad’alej zodpovedat’
Komisia. Centralny SIS II a jeho komunika¢nu infrastruktiru je potrebné udrziavat
a podl'a potreby d’alej rozvijat. Dalsi vyvoj centralneho SIS II by mal vzdy zahfiat aj
korekciu chyb. Komisia by mala zabezpecit koordinaciu a podporu spolo¢nych
¢innosti.

V zaujme vybudovania funkcii SIS II by sa mal ustanovit’ technicky plan pre pripad
nepredvidanych okolnosti. Opis technickych prvkov architektiry prechodu by sa preto
mal prispdsobit’ tak, aby bolo mozné aj iné technické rieSenie, pokial’ ide o vyvoj
centralneho SIS II.

Clenské $taty by mali nad’alej zodpovedat’ za svoje vnutrostatne systémy (N.SIS II).
N.SIS II je potrebné stale udrziavat’ a podl'a potreby d’alej rozvijat’.

Za C.SIS by malo nad’alej zodpovedat’ Franctzsko.

Kedze ciele prijimaného opatrenia, konkrétne vytvorenia predbeznej architektiry
prechodu a presunu udajov zo SIS 1+ do SIS II, nemdzu byt uspokojivo dosiahnuté
Clenskymi S$tatmi a z dovodov rozsahu a dosledkov opatrenia ich mozno lepSie
dosiahnut na urovni Unie, Unia moZe prijat opatrenia v silade so zasadou
subsidiarity, ktora je stanovena v ¢lanku 5 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie. V
sulade so zdsadou proporcionality toto nariadenie neprekracuje ramec toho, ¢o je
nevyhnutné na dosiahnutie tychto ciel'ov.

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Dénska, ktory je pripojeny k Zmluve
o Eurdpskej tnii a k Zmluve o fungovani Europskej unie, sa Dansko nezucastiiuje na
prijimani tohto nariadenia, a preto nie nim viazané, ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.
Ked’ze toto nariadenie predstavuje vyvoj schengenského acquis v zmysle ustanoveni
hlavy V tretej Casti Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, Dansko by sa v stlade s
¢lankom 4 uvedeného protokolu malo rozhodnut’ v lehote Siestich mesiacov od prijatia
tohto nariadenia, ¢i ho bude implementovat’ do svojho vnutrostatneho préava.

Spojené kral'ovstvo sa na tomto nariadeni zucCastnuje v sulade s ¢lankom 5 Protokolu,
ktorym sa schengenské acquis zacleniuje do rdmca Eurdpskej inie, a ktory je pripojeny
k Zmluve o Eur6pskej tnii a k Zmluve o fungovani Eurdpskej tinie, ako aj v sulade
s ¢lankom 8 ods. 2 rozhodnutia Rady 2000/365/ES z 29. méja 2000, ktoré sa tyka
poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska zudastiiovat’ sa

. A . r . 20
na niektorych ustanoveniach schengenského acquis™.

frsko sa na tomto nariadeni z(Castiuje v sulade s ¢lankom 5 Protokolu, ktorym sa
schengenské acquis zaclenuje do ramca Eurdpskej unie, a ktory je pripojeny k Zmluve
o Eurépskej tnii a k Zmluve o fungovani Eurépskej tnie, ako aj v sulade s ¢lankom 6
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(13)

(14)

(15)

(16)

ods. 2 rozhodnutia Rady 2002/192/ES z 28.februara 2002 o poziadavke Irska

Y v . , . r . 21
zucCastnovat’ sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis™.

Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté pravidla Ciastocnej ucasti

Spojeného kralovstva a Irska na schengenskom acquis, ako je ustanovené
v rozhodnuti Rady 2000/365/ES a v rozhodnuti 2002/192/ES.

Pokial ide olIsland a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Europskej unie a
Islandskou republikou a Noérskym kralovstvom o pridruZeni Islandskej republiky a
Norskeho kralovstva pri vykonavani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis™,
ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode G rozhodnutia 1999/437/ES zo
17. maja 1999 o urgitych vykonavacich predpisoch k uvedenej dohode.

Pokial’ ide o Svajéiarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody medzi Eurdpskou tuniou, Eurdpskym spolocenstvom a
Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykondvaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis™, ktoré patria do oblasti uvedenej v
¢lanku 1 bode G rozhodnutia Rady 1999/437/ES zo 17. maja 1999 v spojeni s ¢lankom
3 rozhodnutia Rady 2008/149/SVV? o uzavreti tejto dohody v mene Eurdpskej unie.

Pokial’ ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Protokolu medzi Eurdpskou uniou, Eurdpskym
spologenstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym  knieZatstvom
o pristapeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou uniou,
Eurépskym spolodenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarske;
konfederacie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode G rozhodnutia Rady 1999/437/ES zo
17. méja 1999 v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/262/ES z 28. februara
2008 o podpise v mene Europskej unie ao predbeznom vykonavani niektorych
ustanoveni tohto protokolu26,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Rozhodnutie 2008/839/SVV sa meni a dopliia takto:

1) V ¢lanku 4 sa tvodné veta nahradza takto:

,»V zaujme zabezpecenia prechodu zo SIS 1+ na SIS II st v nevyhnutnej miere spristupnené
tieto zlozky:«

2) V ¢lanku 10 sa odsek 3 nahradza takto:

21
22
23
24
25
26

.ES L 64, 7.3.2002, s. 20.
.ESL 176, 10.7.1999, s. 36
.ESL 176, 10.7.1999, s. 31.
.EUL 53,27.2.2008, s. 52.
.EU L 53,27.2.2008, s. 50.
.EUL 83,26.3.2008, s. 5.

coecaes
<< << <<
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»3. Prevodnik v nevyhnutnej miere prevadza tdaje v dvoch smeroch medzi C.SIS
a centralnym SIS II a udrziava C.SIS a centralny SIS II synchronizované.*

3) V ¢lanku 11 sa odsek 2 nahradza takto:

"2. Clenské $taty, ktoré sa zacastiiuji na SIS I+, vykonaju prechod z N.SIS na N.SIS II
s vyuzitim docasnej architektiry prechodu s podporou Francuzska a Komisie.*

4) Vklada sa ¢lanok 17a:
,,Clanok 17a
Rada pre globalne riadenie programu

1. Bez toho, aby boli dotknuté¢ prislusné povinnosti a ¢innosti Komisie, Franctuzska
a ¢lenskych Statov, ktoré sa zOc€astiiuju na SIS 1+, sa tymto zriad’uje skupina technickych
expertov nazyvana ,,Rada pre globalne riadenie programu® (d’alej len ,,GPMB*). GPMB
poskytuje forum na koordinaciu centralneho a vnutrostatnych projektov SIS II.

2. GPMB pozostava z maximalneho poctu 10 expertov. Maximalny pocet osem expertov
arovnaky pocet ndhradnikov urcia ¢lenské Staty konajice v ramci Rady. Dvoch expertov
a dvoch ndhradnikov urc¢i spomedzi tUradnikov Komisie generdlny riaditel' zodpovedného
generalneho riaditel'stva Komisie. Na stretnutiach GPMB sa mo6zu zcastnit’ aj ini Gradnici
Komisie, ktori su zainteresovani v preberanych otazkach.

3. Na tucel dosiahnutia ciel’a stanoveného v odseku 1 méze GPMB v pripade potreby pozvat
na stretnutia GPMB aj d’alSich expertov.

4. GPMB sa stretava v priestoroch Komisie. Sekretariat jej zabezpeci Komisia.

5. GPMB vypracuje svoj vlastny referencny radmec. Tento rdmec nadobudne ¢innost’ potom,
¢o generalny riaditel zodpovedného generalneho riaditel'stva Komisie vyda priaznivé
stanovisko.

6. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 15 ods. 2, administrativne naklady na ¢innost GPMB
a stvisiace cestovné vydavky sa hradia zo v§eobecného rozpoctu Eurdpskej unie, pokial’ nie
su hradené¢ zinych zdrojov. Pokial' ide o cestovné vydavky expertov v GPMB urcenych
Clenskymi Statmi konajucimi v ramci Rady a expertov pozvanych podla odseku 3 tohto
¢lanku, ktoré vznikna v suvislosti s pracou GPMB, uplatiiuju sa ,,Pravidla Komisie tykajuce
sa thrady vydavkov, ktoré vznikli 'udom mimo Komisie pozvanym v tlohe expertov na
ucast’ na stretnutiach.*

5) V ¢lanku 19 sa poslednd veta nahradza takto:

»Jeho ucinnost’ sa konc¢i v den, ktory stanovi Rada, konajic v sulade s ¢lankom 71 ods. 2
rozhodnutia 2007/533/SVV.“

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda uc¢innost’ treti den po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.
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Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsSetkych ¢lenskych
Statoch v stlade so Zmluvou o fungovani Europskej tnie.

V Bruseli [...]

Za Radu
predseda

[..]
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3.1.

3.2.

3.3.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

NAZOV NAVRHU:
Tento vykaz sprevadzaju dva legislativne navrhy:

navrh nariadenia Rady, ktorym sa meni a doplia nariadenie (ES) ¢&. 1104/2008
o prechode zo Schengenského informacného systému (SIS 1+) na Schengensky
informacny systém druhej generacie (SIS II),

navrh nariadenia Rady, ktorym sa meni a dopiiia rozhodnutie 2008/839/SVV
o prechode zo Schengenského informacného systému (SIS 1+) na Schengensky
informacny systém druhej generacie (SIS II).

RAMEC ABM/ABB

Prislusné oblasti politiky a suvisiace ¢innosti:

Hlava 18: Priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti

Kapitola 18 02: Solidarita — Vonkaj$ie hranice, vizova politika a vol'ny pohyb 0sob

ROZPOCTOVE POLOZKY

Rozpocétové polozky |[prevadzkové polozky a suvisiace polozky technickej
a administrativnej pomoci (predtym polozky BA)] vratane ich nazvov:

18.02.04 01 — Schengensky informacny systém II (SIS II)
Trvanie akcie a finanéného vplyvu:

Kedze tieto nastroje zmeny a doplnenia predlzuji datum skoncenia uc¢innosti
stanoveny v nastrojoch, ktoré sa menia a dopliiaji, budi sa brat do uvahy iba
naklady spdsobené prediZzenim vyvoja a fizy prechodu na obdobie po 30. juni 2010.
Naklady s lehotou viazania do 30. juna 2010 su z tejto akcie vylucené.

Vylucené su aj prevadzkové naklady financované podla inych pravnych zakladov,
najmid podla nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 z 20.decembra 2006 a rozhodnutia
2007/533/SVV z 12. jina 2007 o zriadeni, prevadzke a vyuzivani Schengenského
informacného systému druhej generacie (SIS II).

Viazanie rozpoctovych prostriedkov  vyplyvajuce ztychto pozmenujicich
a doplnujucich nastrojov sa planuje na obdobie od 30. juna 2010 az po uskuto¢nenie
prechodu a tym do skoncenia u¢innosti tychto nastrojov, a to v ramci sumy urcenej
na financovanie rozsiahlych systémov informa¢nych technolégii.

Rozpoctové charakteristiky (v pripade potreby pridajte riadky):

Rozpocto Druh vydavkov Nové Prispevok Prispevky Vydavkova

va kandidatskych kapitola vo
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polozka EZVO krajin finanénom
vyhPade
(1)? 02 041 Nepovinné | Dif.?’ NIE NIE NIE 3a

27

Diferencované rozpoctové prostriedky (d’alej len ,,DRP*).

14
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4. ZHRNUTIE ZDROJOV
4.1. Finan¢né zdroje

4.1.1.  Zhrnutie viazanych rozpoctovych prostriedkov (VRP) a platobnych rozpoctovych

prostriedkov (PRP)
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Oddiel
Druh vydavkov ¢.

2010 2011 2012 Spolu
Prevadzkové vydavky™
Viazapé rozpoCtové 3.1 a 6,566 6,284 0 12,850
prostriedky (VRP) o
Platobné rozpoctoveé b 4,924 6,355 1,571 | 12,850
prostriedky (PRP)

Administrativne vydavky zahrnuté v referenénej sume®

Technicka a administrativna

pomoc (NRP) 8.2.4. c

CELKOVA REFERENCNA SUMA

Viazané rozpoctové ate 6,566 6,284 12,850
prostriedky
Platobné rozpoctové btc 4,924 6,355 1,571 | 12,850
prostriedky

Administrativne vydavky nezahrnuté v referenénej sume

LCudské zdroje a suvisiace

vydavky (NRP) 825 | d 2,593 3,890 6,483

Administrativne naklady

nezahrnuté v referencnej

sume (NRP) okrem | 8.2.6. e 0,177 0,241 0,418

nakladov na ludské zdroje

a suvisiacich nakladov

Celkové orienta¢né finan¢né naklady na akciu

VRP SPOLU vratane atc

nakladov na Pudské zdroje +d+ 9,336 10,415 19,751
e

PRP SPOLU vritane b+c

nikladov na 'udské zdroje +d+ 7,694 10,486 1,571 | 19,751

€

28
29
30

Vydavky, ktoré nespadaju do kapitoly xx 01 prislusnej hlavy xx.
Vydavky, ktoré spadaju do ¢lanku xx 01 04 hlavy xx.
Vydavky, ktoré spadaju do kapitoly xx 01 okrem vydavkov podl'a clankov xx 01 04 alebo xx 01 05.

15
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Udaje o spolufinancovani

Ak navrh predpoklada spolufinancovanie zo strany clenskych Statov alebo inych
subjektov (uved’te ktorych), odhadovanu vysku spolufinancovania je potrebné uviest
v nasledujucej tabulke (ak sa predpoklada spolufinancovanie zo strany viacerych
subjektov, pridajte d’alsie riadky): Neuvadza sa.

e Prispevok Norska vo vyske 2,200081 % alslandu vo vySke 0,113386 %
(ukazovatele z roku 2007) na prevadzkové naklady na zaklade ¢lanku 12 ods. 1
druhého pododseku Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej nie a Islandskou
republikou a Norskym kral'ovstvom o pridruzeni Islandskej republiky a Norskeho

kralovstva pri vykonavani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (U. v. ES
L 176, 10.7.1999, s. 36).

e Prispevok Svajdiarska vo vyske 2,402999 % (ukazovatele zroku 2007) na
prevadzkové naklady na zéklade ¢lanku 11 ods. 3 druhého pododseku Dohody
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spoloGenstvom a Svajéiarskou konfederaciou
o pridruzeni Svajé¢iarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 52).
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4.1.2.

4.1.3.

Pokial’ ide o Island a Noérsko, tieto ndvrhy rozvijaju schengenské acquis, ako je
vymedzené v prilohe A k dohode uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou
republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni tychto dvoch Statov pri vykonavani,
uplatinovani a rozvoji schengenského acquis. V ¢lanku 12 ods. 1 poslednom pododseku
tejto dohody sa stanovuje: ,,V pripadoch, ked’ sa prevadzkové naklady na uplatiiovanie
tejto dohody hradia zo vSeobecného rozpoctu Eurdpskych spolocenstiev, Island
a Norsko sa podielaji na tychto ndkladoch tym, Ze prispievaji do tohto rozpoctu
kazdoronou sumou podla percenta hrubého narodného produktu svojich krajin vo
vztahu k hrubému narodnému produktu vsetkych zacastnenych statov.*

Pokial’ ide o Svajéiarsko, tieto navrhy predstavujii vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody medzi Eurdpskou tuniou, Eurdépskym spolocenstvom
a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatinovaniu a vyvoju schengenského acquis. V ¢lanku 11 ods. 2 tejto dohody sa
stanovuje: ,,Pokial’ ide o vydavky na vyvoj schengenského informacného systému II
(SIS 1I), Svajéiarsko prispieva do vieobecného rozpoétu Eurdpskych spolocenstiev
ro¢ny prispevok na prislusny rozpoctovy rok, a to od rozpoctového obdobia 2002,
ktory sa vypocita ako percentualny podiel jeho hrubého doméceho produktu voci
hrubému domacemu produktu vsetkych zicastnenych Statov*.

Zlucitelnost' s financnym planovanim

M  Navrh je zlucitelny s platnym finanénym planovanim. Finan¢né prostriedky
potrebné na pokrytie nakladov na stretnutia Rady pre globalne riadenie
programu budu pridelené z rozpoctovych prostriedkov, ktoré st v sicasnosti

vyclenené vo finanénom programovani na obdobie rokov 2010 — 2013 na
Schengensky informac¢ny systém (SIS II).

0 Navrh si vyzaduje zmenu v planovani prislusnej vydavkovej Kkapitoly
vo finan¢nom vyhlade.

00 Navrh si moéze vyzadovat' uplatnenie ustanoveni medziinstitucionalne;j
dohody®' (t. j. nastroj flexibility alebo reviziu finanéného vyhradu).

Financny vplyv na prijmy
[0  Navrh nema finan¢ny vplyv na prijmy.
M  Navrh ma finanény vplyv na prijmy, a to s tymto u¢inkom:

v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)

Pred Stav po akcii
akciou
< . [Rok n-
Rozpoctova Prijmy 1] 2010 2011 Spolu
polozka
a) Prijmy v absolitnom 0,309 10,296 0,605
vyjadreni

Pozri body 19 a 24 medziinstitucionalnej dohody.
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4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

54.

“ 6312

b) Zmena v prijmoch A 0,161 |-0,160 0,001

Pokial ide o rok 2010, delta bola vypocitana vo vztahu k polro¢nym prijmom, ked’ze
tento finan¢ny vykaz pokryva iba obdobie od. 1. jula 2010.

Ludské zdroje vyjadrené ekvivalentom plného pracovného uvizku (vratane
uradnikov, docasnych zamestnancov a externych pracovnikov) — pozri
podrobné informacie v bode 8.2.1

Ro¢né poziadavky
2010 2011

Pocet Tudskych zdrojov 50 50
spolu

CHARAKTERISTIKY A CIELE
Potreby, ktoré sa maju uspokojit’ v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

Ciel'om tohto navrhu je predizenie pravneho zakladu pre prechod, kym ho nebude
mozné technicky uskutoc¢nit’. Tento navrh si takisto kladie za ciel’ vytvorit’ riadiacu
Struktiru v stlade s medzinarodne uznavanou najlepSou praxou v riadeni. Okrem
toho sa tymto ndvrhom zabezpecuje pruznost’ v pravnej oblasti umoziujuca
dosiahnutie funkcii SIS II prostrednictvom alternativneho technického scenéra
zalozen¢ho na SIS 1+ pre pripad, ze by sa rozhodlo o prechode na tento scenar.
Tento navrh neupravuje zadkladni Strukturu povinnosti, ani nemeni zakladnt
Struktiru financovania.

Pridana hodnota v pripade zapojenia Spolo¢enstva, zlu¢iteI’'nost’ navrhu s inymi
finanénymi nastrojmi a moZna synergia

Vzhladom na integraciu schengenského acquis do inStituciondlneho ramca
Eurdpskej tnie a d’alej vzhl'adom na skuto¢nost, Ze SIS II zahffia prdvomoci tak
Spolodenstva, ako aj Unie, projekt vytvorenia spolo¢ného rozsiahleho systému
informacnych technologii si vyzaduje zapojenie Spolo¢enstva.

Ciele, ofakavané vysledky a suvisiace ukazovatele navrhu v kontexte ramca
ABM

Hlavnym cielom navrhu je zaistit' uspeSny Start prevadzky SIS II. Ocakavanym
vysledkom tohto ndvrhu je zabezpecit’ hladky presun udajov zo SIS 1+ do SIS II

auplny prechod na SIS II. Ukazovatelom uspechu bude, Ze vSetky zicastnené
Clenské Staty ispeSne presunt svoje udaje a systémy.

Sposob implementacie (orienta¢ny)
M  Centralizované hospodirenie

M  priamo na Grovni Komisie
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O  nepriamo delegovanim pravomoci na:
L vykonné agentury

[0  subjekty zriadené SpoloCenstvami podla ¢lanku 185 nariadenia
o rozpoctovych pravidlach

0 narodné verejné subjekty/subjekty poverené poskytovanim sluzieb
VO verejnom zaujme

U Zdiel’ané alebo decentralizované hospoddrenie
O s ¢lenskymi Statmi
O s tretimi krajinami
O Spoloéné hospodirenie s medzindrodnymi organizaciami (bliZSie uved’te)

Poznamky: Neuvadza sa.
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6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

MONITOROVANIE A HODNOTENIE
Systém monitorovania

Postup sa bude pravidelne hodnotit a vykonnost sa bude merat v porovnani
s pozadovanymi normami a vopred stanovenymi kritériami. Uvedené sa bude rieSit’
najma prostrednictvom zmluvného dodéavatel'a zabezpecenia kvality.

Hodnotenie
Hodnotenie ex ante

Hodnotenie ex ante poskytne hodnotiaca a porovnavacia sprava o d'alSom smerovani
SIS II predkladand Rade predsednictvom a Komisiou. Na tomto zdklade sa
v zaveroch Rady zo 4. — 5. jina 2009 uvadza, Ze bolo ukoncené obdobie oprav
a analyzy SIS II, pocas ktorého boli vyjasnené¢ pocetné otdzky a chyby a boli
navrhnuté alebo prijaté rieSenia na ich napravu. Rada dospela k zaveru, Ze vyvoj
SIS II by mal pokracovat’ na zéklade sucasného projektu SIS I a SIS 14+RE by mal
byt ponechany ako plén pre pripad nepredvidanych okolnosti.

Opatrenia prijaté po strednodobom hodnoteni/hodnoteni ex post (znalosti ziskané
z podobnych predchadzajucich skusenosti)

Tymto navrhom sa zriad'uje Rada pre globalne riadenie programu, ¢im sa zohl'adnuju
sktisenosti z riadenia vyvoja SIS II na zaklade pracovnej Struktiry ustanovenej
nastrojmi, ktoré sa teraz menia a doplnaju.

Podmienky a pravidelnost buducich hodnoteni

Budtce hodnotenia sa budu uskuto¢iiovat’ na zdklade 6-mesaénych ,,medznikov*,
ako sa uvadza v zaveroch Rady zo 4. — 5. jina 2009.

OPATRENIA PROTI PODVODOM

Ak by bolo potrebné uzatvorit’ d’alSie zmluvy, uplatiiuji sa postupy Komisie tykajuce

sa verejného obstardvania, ktoré zabezpeCuju sulad spravnymi predpismi
Spolocenstva tykajucimi sa verejnych zakaziek.
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8.

8.1.

PODROBNE UDAJE O ZDROJOCH
Ciele navrhu z hPadiska ich finan¢nych nakladov

Viazané rozpoctove prostriedky v mil.

EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

(Uved’te nazvy ciel’ov, akcii a vystupov) Druh vystupu Priemerné niaklady Rok 2010 Rok 2011 SPOLU
Pocet Nakla | Pocet Nakla | Pocet | Naklady
vystupo | dy vystupo | dy vystup | spolu
v spolu v spolu ov

OPERATIVNY CIEL: pokradovat vo vyvoji SIS II az do

prechodu nan

Akcia: pokracovat’® v technickom vyvoji umoZiujicom

prechod

Vystup 1 | PrediZenie harmonogramu hlavnej zmluvy pre vyvoj 1,560 2,340 3,900
Vystup 2 | PrediZenie harmonogramu zabezpe&enia kvality 0,648 0,972 1,620
Vystup 3 | Globalne riadenie programu a koordinécia testov 0,528 0,852 1,380
Vystup 4 | Nepredvidané vydavky na dokument o riadeni prepojenia 1,000 0 1,000
Vystup 5 | Nepredvidané vydavky na dimenzovatelnost’ 0,200 0 0,200
Vystup 6 | Nepredvidané vydavky na zmenu poziadaviek 0,300 0,200 0,500
Vystup 7 | Nepredvidané vydavky na sSTESTA spojené s vyvojom 0,500 0,150 0,650
Vystup 8 | Audity bezpe¢nosti 0,420 0,280 0,700
Vystup 9 | Néklady na zamestnancov v Strasburgu (6 0sob) 0,360 0,540 0,900
Vystup 10 | Stadie 0,750 0,500 1,250
Vystup 11 | Skolenia a odborna priprava 0,300 0,450 0,750
NAKLADY SPOLU 6,566 6,284 12,850
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8.2. Administrativne vydavky

8.2.1.  Pocet a druh ludskych zdrojov

Druhy Zamestnanci povereni riadenim akcie za vyuZitia existujucich
pracovnych a/alebo dodato¢nych zdrojov (pocet pracovnych miest/ekvivalenty plného
miest pracovného uvizku)

Rok 2010 | Rok 2011

Uradnici A*/AD | 24 24
alebo docasni
zamestnanci®® | B*, 9 9

(XX 0101) | C*AST

Zamestnanci
financovani® podla
¢lanku XX 01 02

17 17

Ini zamestnanci®*
financovani podla
¢lanku XX 01 04/05

SPOLU 50 50

8.2.2.  Opis uloh vyplyvajucich z akcie

e Koordinacia programu

¢ Riadenie projektu

e Riadenie projektu po technickej stranke

e Hodnotenie a podavanie sprav

e Verejné obstaravanie, zmluvné a financné hospodarenie
8.2.3.  Povod ludskych zdrojov (Statutarny)

M  Pracovné miesta pridelené v sulasnosti na riadenie programu, ktoré sa maju
nahradit’ alebo predlzit’.

O  Pracovné miesta predbezne pridelené v ramci plnenia RPS/PNR (rocnej
politickej stratégie/predbezného navrhu rozpoctu) na rok n

O  Pracovné miesta pozadované v dalSom postupe RPS/PNR

[0 Pracovné miesta preobsadzované zo zdrojov existujucich v prisluSnom
riadiacom utvare (vnitornd reorganizacia)

32
33
34

Néklady, ktoré NIE s zahrnuté v referencnej sume.
Néklady, ktoré NIE st zahrnuté v referencnej sume.
Néklady, ktoré st zahrnuté v referenénej sume.
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a

Pracovné miesta pozadované na rok n, ale nepldnované v rdmci RPS/PNR
daného roku.
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8.2.4.  Ostatné administrativne vydavky zahrnuté v referencnej sume (XX 01 04/05 — Vydavky na
administrativne riadenie)

Neuvadza sa.

8.2.5. Financné ndaklady na ludské zdroje a suvisiace naklady nezahrnuté v referencnej

sume
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Rok
2011
(pomern
Rok 2010 edo
Druh l'udskych zdrojov (pomerne | predpokl
od 1. jula) | adaného
datumu
prechod
u)
Uradnici a docasni | 2,013 3,020
zamestnanci (XX 01 01)
Zamestnanci financovani | 0,580 0,870
podla c¢lanku XX 01 02
(pomocni zamestnanci,
vyslani  narodni  experti,
zmluvni zamestnanci atd’.)
(uved’te rozpoctovu polozku)
Naklady na ludské zdroje | 2,593 3,890
a suvisiace _ naklady
(NEZAHRNUTE
v referen¢nej sume) spolu

Vypoéet — Uradnici a docasni zamestnanci
V pripade potreby pozri bod 8.2.1.

AD/AST — 122 000 EUR roc¢ne * 33 os6b = 4,026 mil. EUR

Vypocet — Zamestnanci financovani podl’a ¢lanku XX 01 (2

V pripade potreby pozri bod 8.2.1.

Zmluvni zamestnanci (polozka 18 01 02 01 01): 64 000 EUR ro¢ne * 9 os6b = 0,576 mil.
EUR

Nérodni experti (polozka 18 01 02 01 03): 73 000 EUR rocne * 8 0séb = 0,584 mil. EUR
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8.2.6. Ostatné administrativne vydavky nezahrnuté v referencnej sume

v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok
2010 | 2011 SPOLU
XX 0102 1101 — Sluzobné cesty 0,082 | 0,099 0,181
XX 01 02 11 02 — Zasadnutia a konferencie 0,095 | 0,142 0,237
2 Ostatné vydavky na riadenie (XX 01 | 0,177 | 0,241 0,418
02 11) spolu
3 Ostatné vydavky administrativnej
povahy (spresnite uvedenim odkazu
na rozpoc¢tovi polozku)
Administrativne naklady spolu | 0,177 | 0,241 0,418
(NEZAHRNUTE v referen¢nej sume)
okrem ndkladov naludské zdroje
a suvisiacich nakladov

Sluzobné cesty zahfhaju kazdorocné navstevy v 27 zucastnenych Stitoch pre 1 osobu
a tyZdenné navstevy Strasburgu pre 2 osoby aZ do predpokladaného datumu prechodu.

Potreby T'udskych a administrativnych zdrojov sa kryji z prostriedkov, ktoré moézu byt
priznané riadiacemu generdlnemu riaditel'stvu v ramci ro¢ného postupu pridelovania
prostriedkov s prihliadnutim na rozpoc¢tové obmedzenia.
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